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Ihr Weg zu uns: 6 km von der Autobahn A 65 und 0,5 km vom Bahnhof Deides-
heim. Vom Rhein-Main Flughafen und der Messe Frankfurt/Main 100 km.

Finding us: 6 km from the A 65 motorway and 0.5 km from the Deidesheim railway
station. 100 km from Frankfurt Airport and Frankfurt Exhibition Centre (Messe).
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STEIGENBERGER Emfernungen - Distances
e Direkt in den Weinbergen - Right amongst the vineyards
WEINSTRASSE \

Stadtzentrum - ity cenfre 0,5 km

TUNG RUPPERTSBERG Hauptbahnhof - Main station 0,5 km
r Autobahn (A 65) - A 65 motorway 6 km
RICHTUNG, Messe Frankfurt - Frankfurt fair & exhibition centre 100 km
Flughafen Frankfurt - Frankfurt airport 100 km

Wer viel arbeitet, brauch diesische Ruh
er viel arbeitet, braucht paraaiesische Kuhe.
People who work hard deserve some peace and tranquillity.
www.deidesheim.steigenberger.de
C
Tagungs- und Veranstaltungsservice: Telefon 01805 237137 * - Fax 01805 257157 * - meeting@steigenberger.de - www.steigenberger.com *
*0,12 EUR/Minute aus dem deuischen Festnetz *0,12 EUR/Minute from out of the german firmed net o *
* *
EIGENBERGER
Steigenberger Hotel Deidesheim S}EOTEL GROUP
Am Paradiesgarten 1 - 67146 Deidesheim/Pfalz - Germany - Telefon +49 6326 970-0 - Telefax +49 6326 970- 333
deidesheim@steigenberger.de - www.deidesheim.steigenberger.de
MEMBER OF .
WORLDHOTELS D a step into excellence



Wo Inspirationen zu Hause sind.

An ideal home for inspiration.

Die idyllische Lage in den Weinbergen garantiert paradiesische Ruhe. Acht flexibel

kombinierbare Tagungsrdume bieten den Rahmen fir kleine und grofie Veranstaltun-

gen. Das Haus ist vom anglo-amerikanischen Stil der 30er- bis 50er- Jahre geprdgt.

Fit hilt Sie unser Wellnessbereich mit finnischer Sauna, Dampfbad, Whirlpool, Erleb-

nisduschen und Solarium. In Restaurant und Bistro werden Sie mit internationalen und

regionalen Spezialitiiten sowie einer erstklossigen Weinkarte verwshnt. Ubrigens: Dei-

desheim ist ein reizendes Stddtchen, in dem guter Wein und Pfdlzer Lebensfreude zu

Hause sind. Freizeitvergniigen bieten auch die Gokart-Bahn in Neustadt und die Spiel-

bank in Bad Dirkheim.

« 123 schallisolierte Doppelzimmer: « Business-Corner, Sekretariats-Service
79 Queensize-Beften und 44 Twin- « 8 Togungsrdume fir bis zu 110 Per-
Betten mit Dusche/WC/Fahn sonen, mit Tageslicht, klimatisiert,
Deckenventilator, Telefon, Fax, SAT- 7. T. schallisoliert

TV und Video « Garage und Parkplatz
Nichtraucherzimmer und behinder- « Putting green am Hotel
tengerechtes Zimmer

« W-LAN im gesamten Hotel

1 Restaurant (120 Plitze), 1 Bistro
(40 Plitze), 1 Bar

1 Sommerterrasse (80 Plitze)
Wintergarten (30 Pldtze)
Vielseitiger Relaxbereich mit Sauna
Biigel- und Reinigungsservice

Rahmenprogramme

- Planwagenfahrt

« Trekkingtour mit Olympia-Sieger
Stefan Steinweg

- Oldtimer- oder Quadfahrt durch die
Weinberge

The idyllic setting amongst the vineyards ensures blissful tranquillity. Eight function
rooms, which can be combined in any permutation, provide an ideal location for events
of any size. The building is reminiscent of the mid-20th century Anglo-American style.

Our wellness area, with its Finnish sauna, steam bath, jacuzzi, special showers and
solarium, will help keep you fit and healthy. Allow us to spoil you in the restaurant and
bistro, featuring a range of regional and international specialities and a first-class wine
cellar. Deidesheim itself is a delightful small town where fine wines and the local
Pfiilzerisch joie de vivre are celebrated. Leisure opportunities in the area include the
go-cart track in Neustadt and the casino in Bad Dirkheim.

« 123 soundproofed double rooms: « Pressing and cleaning service

79 queen-size beds and 44 twin « Business Corner, secrefary service

beds; with shower /toilet /hair-dryer ~ + 8 function rooms for up to

Ceiling fan, telephone, fax, 110 people; daylight, air-conditioned,

satellite TV and video some soundproofed

« Non-smoking rooms and room with « Garage and car park
facilities for disabled « Putting green in hotel grounds

« W-LAN throughout hotel

« 1restaurant (120 seats), 1 bistro
(40 seats), 1 bar

- 1 summer ferrace (80 seats)

- Conservatory (30 seats)

- Well-equipped relaxation area,
including sauna

Supporting programme

« Ride in covered wagon

« Trekking tour with Olympics winner
Stefan Steinweg

« Rides in veteran cars or on quad
bikes through vineyard hills

Veranstaltungsriume

- Function rooms

Name des Saals Etage Kimaanlage | Tageslicht | Schallisoliert | Flache | Hohe/m | Linge/m | Breite/m | TirgraBe/m | Parlament | Stuhlreihe | Bankett | Empfang | U-Form
Name of room Floor Air conditioning|  Daylight | Soundproofed | ~ Area | Height/m | Length/m | Width/m | Door size/m | Parliament| ~ Rows | Banquet |Reception| U-shape
Maxx 1 EG — Ground Floor . . 24 2,80 6,50 3,85 |1,00x2,00 12 20 14
Maxx 2 EG — Ground Floor o o 40 2,80 6.50 7,00 [1,00x2,000 22 40 18 16
Maxx 3 EG — Ground Floor . . 35 2,80 8,85 4,70 |1,00x2,00] 20 30 16 16
Maxx 4 EG — Ground Floor o ° 55 2,80 8,85 6,75 [1,00%x200] 36 50 24 20
Maxx 5 EG — Ground Floor o . 35 2,80 8,85 4,70 |1,00x2,00] 20 30 16 16
Maxx 6 EG — Ground Floor . . 40 2,80 5,85 7,20 |1,00x2,00| 22 40 18 16
Maxx 1+2 E£6 — Ground Floor . . 64 2,80 6,50 10,85 {1,00x 2,00 40 65 32 26
Maxx 3+4 EG — Ground Floor o . 90 2,80 8,85 1,45 |1,00x2,00] 54 85 40 21
Maxx 4+5 EG — Ground Floor . . 90 2,80 8,85 1,45 [1,00x2,00] 54 85 40 27
Maxx 3,4+5 EG — Ground Floor o o 125 2,80 8,85 16,15 |1,00x2,00] 70 110 45 34
Maxx 7 EG — Ground Floor . . 50 2,80 7,05 7,05 10,80x2,00 30 50 22 18
Maxx 8 EG — Ground Floor . o 50 2,80 7,05 7,05 10,80x2,00( 30 50 22 18
Name des Saals Etage Fliche | Hohe/m | Linge/m | Breite/m | TurgrgBe/m | Parlament | Stuhlreihe | Bankett | Empfang | U-Form
Name of room Floor Area | Height/m | Length/m| Width/m | Door size/m | Parliament|  Rows | Banquet |Reception| U-shape
Winzerverein Ruppertsherg 1.06 - Tst floor 200 3,5 19,00 9,50 120 170 120 200 40
Stadthalle Deidesheim EG — Ground Floor 335 5,2 22,50 15,00 200 394 300 450 80
Technische Ausstattung - Technical facilities
- Pinwand /Metaplan - Stereo-Anlage mit « Tanzfliche « Pinboard/Metaplan « Radio microphones . Stage
« Flipchart* (D-Spieler « Rednerpult « Flipchart* « Stereo system with « Dancefloor
« Leinwand* « DVD-Player « laufsteg « Screen* (D player « lecten
« Overhead-Projekfor* « VHS-Kamera « ISDN-Leitung « Overhead projector* « DVD player - Catwalk
« Dia-Projektor <V « Internet « Slide projector « VHS camera « ISDN connection
« Riickwandprojektion « PC-Bildschirm « Fax-Anschluss « Rear-projection TV TV « Internet
« Standmikrophon . PC « Beamer « Microphone « PC monitor « Fax connection
- drahtlose Mikros « Bithne and stand .- PC « LCD projector
*ohne Berechnung - *no extra cost
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